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1. Informatii privind siguranta

Avertisment de siguranta

« Tnainte de utilizare, v rugdm s cititi cu atentie acest manual si sd-1 pastrati pentru referinte
ulterioare.

e Livrarea, manipularea si despachetarea cutiei trebuie sa se faca cu atentie, pentru a exclude
deteriorarea Multiboard.

* Imaginea prezentata in acest manual este doar orientativa. Pot exista diferente intre imagini si
produsul real, va rugam sa va prevalati de acestea.

AVERTISMENT!

Risc de electrocutare.
Nu deschideti!

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa descoperiti produsul, deoarece in interiorul
acestuia nu exista piese care pot fi reparate de catre utilizator. Pentru servicii relevante, va rugdm sa consultati
un service profesionist.

1. Utilizati numai sursa de alimentare si tensiunea indicate pe eticheta.

2. Este inclus un cablu de alimentare. Confirmati ca borna de impamantare a prizei de perete este

bine Tmpamantata inainte de instalare. Amplasati cablul de alimentare departe de pasaje pentru a

evita cadlcarea; de asemenea, tineti-l departe de zonele in care cablul de alimentare poate fi

apasat.

Nu suprasolicitati priza de alimentare si utilizati o priza de alimentare certificata.

4. Tn caz de furtuna, va rugdm si scoateti fisa de alimentare si cablul de retea si s deconectati
produsul de la antena pentru a evita deteriorarea.

5. Daca produsul va fi lasat nefolosit pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa il opriti si sa
scoateti fisa de alimentare.

6. in cazul in care se aude vreun sunet sau miros anormal, vi rugdm s& 7l opriti imediat si s3 scoateti
fisa de alimentare. Daca este necesar, nu-l mai utilizati si contactati personalul de intretinere cat
mai curand posibil.

7. Tineti-l departe de materialele inflamabile si explozive (de exemplu, luméanari, aragaz electric,
becuri).

8. Aveti grija sa impiedicati patrunderea oricarui lichid sau obiect metalic in interiorul produsului; in
acest caz, opriti imediat utilizarea acestuia si contactati personalul de intretinere.

9. Atunci cand este mutat dintr-un mediu cu temperatura scazuta intr-o zona calda, se poate forma
condens in interiorul acestuia. In acest caz, produsul trebuie plasat nemiscat timp de cel putin 24
de ore inainte de repornire pentru a usca condensul la aer.

10. Manipulati-l cu cel putin doud persoane; evitati impactul si acordati o atentie deosebita ecranului
de afisare in timpul transferului.

11. Pentru a evita ranirea, va rugam sa instalati baza in conformitate cu instructiunile si apoi sa
asezati produsul pe un teren plan si stabil; sau, daca baza nu este instalata, produsul trebuie fixat
ferm pe un perete in conformitate cu instructiunile de instalare a suportului de montare pe
perete.

w
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12. Nu asezati produsul in niciun mediu:
. La lumina directa a soarelui, umezeald, temperatura ridicatd/scazuta sau praf.
. La o ventilatie slaba sau la un mediu inchis.
o n cazul in care este prezent orice material inflamabil sau exploziv.
. n cazul in care este prezent orice gaz combustibil sau coroziv.
13. Pentru a evita riscul de explozie, nu expuneti bateriile la lumina soarelui, la foc sau la
temperaturi ridicate.
Precautii

* Nu fincercati sd dezasamblati/asamblati acest produs, deoarece va puteti expune la tensiuni
periculoase sau la alte pericole. Daca este necesar, va rugam sa contactati personalul de intretinere.

* Daca produsul este murdar, deconectati mai intai stecherul de alimentare, apoi umeziti o carpa cu
apa si stergeti-l cu o carpa usor umeda. Nu aplicati forta in timp ce stergeti ecranul de afisare,
deoarece s-ar putea zgaria ecranul. Nu stergeti cu solventi precum alcoolul, benzina, acidul,
substante alcaline, detergentul, uleiul volatil si diluantii, deoarece acesti solventi pot deteriora
produsul.

* Este posibil ca in interiorul ecranului sa apara condens in conditii de umiditate ridicata, iar acesta
este un fenomen normal, deoarece, in general, diferenta de temperatura dintre suprafetele
exterioare si interioare ale sticlei poate duce la formarea de picaturi de apa pe suprafata interioara
a acesteia. Aceste picaturi de apa vor disparea de la sine dupa 24 de ore de utilizare normala. Va
rugam sa folositi linistiti produsul.

* Nu introduceti niciun obiect ascutit sau metalic in orificiul de aerisire si nu atingeti conectorul de
semnal cu niciun obiect ascutit sau metalic; in caz contrar, se poate produce un scurtcircuit sau un
soc electric.

* Nu exercitati presiune asupra ecranului LCD, deoarece acesta este fabricat din sticla.

* Nu asezati produsul pe un carucior, un raft sau o masa nesigura; in caz contrar, acesta se poate
rasturna. Deplasati produsul cu atentie atunci cand se afla pe un carucior. Oprirea de urgenta, o
forta excesiva sau un teren neuniform pot duce la rasturnarea caruciorului si a produsului.

* Deschiderile de pe produs sunt proiectate pentru disiparea caldurii, pentru a asigura o bunad
performanta. Orificiile de ventilatie nu trebuie sa fie acoperite cu obiecte precum ziare, fete de
masa si perdele, deoarece acestea pot impiedica ventilatia.

* Nu permiteti ca o imagine statica sau o imagine activa care contine text sau pictograma stationara
sa ramana prea mult timp pe ecran, deoarece aceasta va lasa o "imagine fantoma" pe ecran, care
nu va disparea mult timp dupa inchidere.

c € Deoarece produsele Prestigio sunt actualizate si Tmbunatatite Tn mod constant,
software-ul si hardware-ul dispozitivului dvs. pot avea un aspect usor diferit sau pot fi
modificate ca functionalitate fata de cele prezentate in acest manual de utilizare.

Prestigio declard prin prezenta ca acest panou este conform cu cerintele de baza si cu alte

reglementari relevante prevazute de directivele CE 2014/30/UE ale UE. Versiunea completa a

declaratiei de conformitate este disponibila la: www.prestigio.com

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si logo-ul
HDI‘I‘.I® HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.
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Caracteristicile produsului

Acest produs utilizeaza un panou UHD cu LED-backlit, tehnologii IR si multi-touch. Echipat cu
un software de scriere, este convenabil, foarte interactiv, sigur si ecologic.

* Interconectivitate ridicata (optional)

Acest produs se poate conecta la alte dispozitive. Acesta permite conectarea fara fir cu PC-uri, PAD-uri
si telefoane mobile, realizdnd transmiterea fara fir a documentelor, impingerea fara fir a
videoclipurilor si difuzarea fara fir a ecranului.

* Afisaj extraordinar
Acest produs utilizeaza un panou LCD UHD de Tnalta calitate, cu culori originale de afisare, imagini vii,
afisare uniforma, fara palpairi si raspuns rapid. Va puteti bucura de imagini UHD din diferite unghiuri.

* Control tactil precis

Acest produs incorporeaza tehnologia tactila avansata cu raspuns rapid, precizie ridicata de
pozitionare, adaptabilitate puternica la mediul Tnconjurator, functionare precisa etc. Nu este nevoie
de stylus; puteti opera cu mana dvs. facand clic, tragand si efectuand alte actiuni.

* Foarte interactive
Acest produs este preinstalat cu un software profesional de scriere. Acesta ofera mai multe tipuri de
stilouri, instrumente de desen si alte functii, iar dvs. puteti scrie si muta continutul dupa cum doriti.
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Accesorii

B

User Manual Warranty Card '| L ]
Telecomandd -

Kit de montare
Manual de Card de perete
utilizare garantie

NS ||

Cablu de
alimentare Cablu HDMI x 1 Stilou x 7 Cablu USBA-Bx 1

Montaj pe perete

Masuri de precautie pentru instalare

* Pentru instalarea suportului de montare pe perete, sunt necesari cel putin doi lucratori profesionisti; nu incercati
sa il instalati dumneavoastra de unul singur, in caz contrar se pot produce raniri.

« In timpul instalarii, este nevoie de asistentd din partea unor lucritori profesionisti pentru a desemna instalarea,
de asemenea, trebuie luate masuri pentru a se asigura ca poate suporta o anumita cantitate de forta externa.
Asigurati-va ca suportul este instalat pe un perete ferm, mai degraba decat pe o placa de ipsos sau pe o alta
suprafata care nu poate oferi un suport puternic.

* Acest produs trebuie instalat pe un plan vertical, nu pe un plan oblic; de asemenea, nu trebuie instalat cu partea
frontala orientata in sus; Tn caz contrar, se poate produce o cadere a produsului sau vatamari corporale.

* Pentru a evita deteriorarea produsului sau ranirea acestuia, nu lasati suportul de fixare la indemana copiilor.

e Strangeti suruburile in timpul instalarii pentru a evita deteriorarea produsului si ranirea.

* Instalarea este prezentata in figura de mai jos; in jurul produsului trebuie pastrat un spatiu de ventilatie.

s \MONtati produsul pe perete

30cm
/

Tmpiedic3 circulatia aerului

Perete

1Ocm1.

Ao
10cm
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* Acest panou multimedia MultiBoard poate fi fixat pe perete numai cu ajutorul kitului

de montare pe perete recomandat de Prestigio. Utilizarea unui alt echipament de
A montare pe perete poate duce la o instalare instabild si risca sa provoace raniri
grave.

* Instalarea panoului multimedia MultiBoard necesitda cunostinte de specialitate si
trebuie sa fie efectuata numai de catre personal tehnic calificat. Clientii nu trebuie sa
incerce sa fixeze singuri dispozitivul pe perete. Prestigio nu fsi asuma nicio
raspundere pentru instalarea sau montarea incorecta care are ca rezultat accidente
sau raniri.

Asigurati-va ca un specialist tehnic calificat utilizeaza kitul de montare pe perete
recomandat de Prestigio pentru a fixa dispozitivul pe perete.

Utilizarea unui suport

Puteti instala panoul multimedia MultiBoard pe un suport.*

*Modelul ilustrat poate fi utilizat cu 55-98". Cu
toate acestea, trebuie sa fiti atenti atunci cand il
montati la un unghi mai mare de 7 grade.
Asigurati-va ca suportul este stabil si nu poate
cadea.

Articolul Descriere

PMBSTO1 Stand MultiBoard

PMBSTO2E Stand MultiBoard controlat electronic
PMBSTO3E Stand MultiBoard controlat electronic
PMBSTO4E Stand MultiBoard controlat electronic
PMBWMK Kit de montare pe perete MultiBoard

Accesoriile suplimentare sunt disponibile pentru aceasta serie de modele MultiBoard. Le puteti
obtine de la magazin.

Lista accesoriilor suplimentare este actualizata in permanenta: verificati in magazine daca sunt
lansari noi.

Deoarece produsele Prestigio sunt actualizate si imbunatatite in mod constant, software-ul si hardware-ul dispozitivului dvs.
pot avea un aspect usor diferit sau o functionalitate modificata fata de cele prezentate in acest manual de utilizare.
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3. Conectare si setare

Pentru siguranta dumneavoastra si a masinii, va rugam sa nu conectati nicio
fisa de alimentare Tnainte de conexiunile cablurilor periferice.

A

Nota: Instructiunile de conectare a porturilor sunt furnizate mai jos. Tipurile de porturi
enumerate sunt doar pentru referinta si nu acopera toate porturile acestui produs.

= Port de alimentare

Cablu de alimentare I
;’ @: ‘“:%- W

La priza de alimentare AC 100-240V, 50/60Hz

= Porturi de intrare a semnalelor

* Port USB
)
Unitate flash USB
Porturi

Nota: 1. Curentul de iesire al portului USB2.0 este de 500mA, iar cel al portului
USB3.0 este de 900mA. Pentru a asigura o functionare normala, va rugam sa nu
utilizati simultan toate porturile USB pentru a incarca dispozitive externe.

2. Portul Media USB este utilizat pentru a conecta dispozitive externe la sistemul
Android al produsului, ceea ce permite citirea datelor prin intermediul
managerului de fisiere al acestui produs. Portul USB pentru PC este utilizat
pentru a conecta echipamente OPS. Portul PUBLIC-USB serveste atat ca port
Media USB, cét si ca port PC USB, si este comutabil automat cu sursa de
semnal.

3. Acest produs este conectat cu tastaturd si mouse fara fir. in cazul in care
functionarea se blocheaza sau raspunsul este lent, schimbati receptorul fara fir
pe un alt port USB sau utilizati cablul de extensie USB pentru a conecta
receptorul fara fir, pentru a mari astfel raza de receptie.

4. Este posibil ca unele dispozitive USB nestandardizate sa nu fie recunoscute;
va rugam sa utilizati dispozitive USB standard.

5. Pentru actualizarea software-ului cu o unitate flash, va rugam sa utilizati o
unitate flash USB2.0.
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¢ o Type-C port
i =
Mobile/Pad

Nota: 1. Portul Type-C poate suporta alimentarea PD (pana la 5V, 3A), afisarea semnalului
DP (ca mobil si pad care poate suporta afisajul Type-C).
2. Calitatea semnalului depinde de calitatea cablului de tip C, asa ca va rugdm sa va
potriviti cu un cablu standard certificat.

 HDMI-IN port
STB/player/PC/DVD

Cablu HDMI
e
HDMI

lesire HDMI

Nota: Rezolutia maxima acceptata de portul HDMI este 4K@60HZ, consultati sectiunea de
parametri tehnici pentru formatele de semnal detaliate. Atunci cand sunt redate
semnale 4K@60HZ, versiunea EDID din meniul OSD trebuie sa fie comutata la

EDID2.0.
* TOUCH USB-port (pentru control tactil)

@:}: Cablu de control tactil USB /’ o

Nota: 1. Atunci cand portul TOUCH USB este conectat la acelasi dispozitiv cu sursa de
semnal, dispozitivul extern poate fi operat prin functia TOUCH.
2. Portul tactil de pe panoul frontal este compatibil numai cu intrarea HDMI de pe

panoul frontal.

* Port VGA Audio/Video

1
: R Cablu VGA = \
! : 1 :
(s | LI 2o
=
= pC
* PC audio port
g Cablu audio .
) i a1 |
=l

RO -7
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* Port AV-IN

am— ] RD = an I RD

Cablu AV

S —am 7 W< Jm e WT e —
a1 vy < are v | Dispozitiv de iesire

AV

Nota: tipul de port AV-IN este #13,5 mm MINI port. Pentru conectarea semnalelor, este
necesar un cablu adaptor MINI sau un adaptor MINI si un cablu AV si se conecteaza
asa cum este indicat in figura.

* Port YPBPR

an_ RO Jww anf—J= RD
<o oAy <Jm an = BU e ——
ai T GN=Jm an"I= GN | Dispozitiv de iesire

YPBPR

Nota: tipul de port YPBPR este #3.5mm MINI port. Pentru conectarea semnalelor, sunt
necesare un cablu adaptor MINI si un cablu YPBPR.

= Porturi de iesire a semnalelor

* Port AV-OUT

@ PROEI® ) capyay [ MEERD
=
S a1y T=_Juw an_Jeyy L
= L
a1 v = an= Y|
Monitor

Nota: tipul de port AV-OUT este 33,5 mm MINI port. Pentru iesirea semnalelor, sunt
necesare un cablu adaptor MINI si un cablu AV; pentru conectarea semnalelor, este
necesar un adaptor MINI si se conecteaza asa cum este indicat in figura.

RO -8
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Cablu HDMI

Monitor

E * Port HDMI-OUT
e M

Nota: portul HDMI-OUT poate emite semnale audio si video catre portul HDMI-IN al celui
de-al doilea produs, iar cel de-al doilea produs poate reda semnalele audio si video
catre cel de-al treilea produs, si asa mai departe. Cantitatea maxima de retransmisie
depinde de calitatea si lungimea cablului HDMI, asa ca se sugereaza utilizarea
cablurilor furnizate de noi.

HOMI-OUT
HOMI-IN

= Porturi audio

* Port de fibra optica

Cablu de fibra optica

O ﬂmll:D:b

Nota: acest port poate emite semnale audio ale acestui produs catre difuzoare cu un port
SPDIF-IN.

SPDIF IN

¢ Port Audio-OUT

Audio OUT

Casti
e 0/

Nota: Portul Audio-OUT poate fi conectat cu o casca sau un difuzor extern.

= Porturi de control

Port RS232

Nota: Portul RS232-IN este conectat la PC; produsul este operat prin intermediul PC-ului.
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zwlme =TT TTTT

il

8

0 000ce | mm

WO NOU AWM R

|
| I | | | g
1 2 3 4 5 6 7

Indicator luminos, receptor de telecomanda si receptor de detectare a luminii;
Putere;

Pagina de start;

Reveniti si atingeti deblocare;

Setari;

Vol-;

Vol+;

Pozitia fixa a antenei Wi-Fi cu suport de plastic;

Comutator

Telecomanda

Precautii pentru utilizarea telecomenzii:
* Tintiti telecomanda catre receptorul de la distanta atunci cand folositi telecomanda. Orice

obiect plasat intre telecomanda si receptorul de la distanta poate perturba functionarea.
Protejati telecomanda de vibratii. Nu expuneti telecomanda la lumina directa a soarelui,
deoarece caldura o poate deforma.

* Atunci cand receptorul de la distanta este expus la lumina directa a soarelui sau la lumina

puternicd, telecomanda poate functiona defectuos. In acest caz, v rugdm sd schimbati
unghiul de iluminare sau al produsului sau sa folositi telecomanda in apropierea
receptorului de la distanta.
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* Tnlocuiti bateriile In cazul in care bateria este descircatd, deoarece aceasta va reduce
raza de actiune a telecomenzii. Dacda telecomanda va ramane nefolosita pentru o
perioada lunga de timp sau daca bateriile sunt epuizate, va rugam sa scoateti bateriile,
deoarece scurgerea acestora poate deteriora telecomanda.

* Nu utilizati baterii de tipuri diferite si nu amestecati o baterie noud cu una uzata. Inlocuiti
intotdeauna bateriile in pereche.

* Nu aruncati bateriile in foc, nu reincarcati si nu dezasamblati bateriile. Nu reincarcati, nu
scurtcircuitati, nu dezasamblati/montati, nu incalziti si nu ardeti bateriile folosite. Va
rugam sa eliminati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile de mediu aplicabile.
Nu expuneti bateriile la un mediu fierbinte, cum ar fi lumina directa a soarelui, deasupra

focului.

Tastele de pe telecomanda:

CHEIE Functia
Comutarea intre pornire si standb
POWER (O) statele P ' !
Deschideti/inchideti lista surselor de
SOURCE ( @ ) semnal

NAVIGATION KEYS (<>AV)

Selectati sau ajustati optiunile de meniu

reale.

functiile reale.

OK (OK) Confirmati operatiunea

MENU (=) Afisati/ascundeti meniul principal
HOME (1) Afisarea paginii de pornire Android
BACK ( *O) Reveniti la interfata anterioara
OPS Comutarea la sursa OPS

WRITING PAGE ([=4) Treceti la pagina de scriere
SNAPSHOT (¢3) Faceti o captura de ecran

VO —(—) Reduceti volumul

MUTE ( 14 ) Activati/dezactivati sunetul

VO+ (+) Cresteti volumul

1. Imaginea este doar pentru referinta, sub rezerva telecomenzii

Functiile tastelor de pe telecomanda pot varia, in functie de
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3anyck/BiaKnouYeHHA

Pornire/oprire

* Pornire/oprire

Utilizati 100-240V c.a. ca sursa de alimentare.

(M de pe panou si telecomanda pot fi utilizate pentru a comuta intre starea de pornire si cea de
asteptare. de pe D panoul din spate are doua capete. Apasati capatul O pentru a opri produsul;
apasati capatul | pentru a-l porni.

* Standby automat

n interfata principald Android, indiferent dacd existd sau nu intrare de semnal, produsul nu va
intra in modul standby.

n interfata principald non-Android, dacd nu exista nicio intrare de semnal in decurs de 15 minute,
produsul va intra automat in modul standby.

¢ Salvati Thainte de inchidere

Tnainte de oprire, produsul va salva setdrile de imagine si sunet. La repornire, aceste setiri vor fi
utilizate.

* OPS ON/OFF

Daca produsul este instalat cu modulul OPS si se afla in sursa de semnal OPS, modulul OPS va porni
in mod automat. in caz contrar, porniti-l manual.

Tnainte de a opri produsul, utilizati mai intai functia tactild sau mouse-ul pentru a opri modulul OPS
din meniul Start. Tasta Standby de pe panou sau de pe telecomanda poate fi utilizata pentru a opri
produsul numai dupa ce modulul OPS se opreste complet. Nu este permisa apasarea tastei
Standby sau deconectarea directd a sursei de alimentare fard a opri modulul OPS, deoarece
aceasta va deteriora modulul OPS.

Atunci cand modulul OPS intra in starea OFF si nu se efectueaza nicio operatiune pe PC pentru o
perioada lunga de timp, acest produs va intra in standby. Pentru a utiliza modulul, trebuie doar sa
reporniti produsul.

Nota: Modulul OPS este optional.

Setarea barei laterale

Apasati sageata de comanda rapida a barei laterale sau glisati marginea ecranului spre interior
(atunci cand dezactivati comutatorul de semnal tactil) pentru a dezactiva meniul din bara
laterald, care contine setarile sistemului, setarile sursei de semnal/meniului, instrumente mici,
gestionarea progresului, comutarea la pagina de pornire Android, revenire si comentarii.

Comutarea sursei de semnal

Puteti utiliza telecomanda sau functia tactila pentru a comuta sursa prin urmatoarele metode:
Prima metoda: apasati tasta "Sursa semnal" de pe telecomanda pentru a apela "Meniu sursa

semnal", apasati tasta cursor de pe telecomanda pentru a selecta o sursa de semnal, apasati
tasta "OK", iar apoi produsul va comuta la sursa de semnal de intrare pe care ati selectat-o.
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Metoda doi: selectati meniul din bara laterala > Setari sursa de semnal, selectati sursa de
semnal, iar apoi produsul va comuta la sursa de semnal de intrare pe care o selectati.

Source Setting

AV YPBPR

=) e (S

HOMII HDMI2 TYPEC

Observatie: imaginea este doar de referintd, sub rezerva meniului real al sursei de semnal.

Setarea sursei de semnal

Tn meniul sursei de semnal, selectati-o pe cea din dreapta si intrati in submeniul de setare
a sursei de semnal, care poate seta comutarea automata a sursei de semnal, blocarea
sursei de semnal, sursa de semnal de pornire si oprirea automata fara semnal.

All Source

Automatic Source Jump
Source Priority
Source Lock

Boot Source

No Signal Automatic Shutdown
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Mod imagine
Selectati meniul din bara laterala, apasati pictograma de setare pentru a intra in meniul de
setare a sursei de semnal, apoi apasati pictograma de meniu din coltul din dreapta jos al
paginii de setare a sursei de semnal pentru a intra in pagina de meniu, puteti ajusta modul
de imagine, tonurile reci si calde si modelele de scalare, de asemenea, atunci cand treceti la
suboptiunea mod de imagine.

Image mode

Modul Voce

Selectati meniul din bara laterala, apasati pictograma de setare pentru a intra in meniul de
setare a sursei de semnal, apoi apasati pictograma de meniu din coltul din dreapta jos al
paginii de setare a sursei de semnal pentru a intra in pagina de meniu, se poate regla
volumul, echilibrul, setarea basului si a acelor nalte, setarea dispozitivului de iesire a
sunetului si asa mai departe, atunci cand va deplasati la suboptiunea Mod voce.

Voice mode

Volume
Sound equalization
Bass

A treble

Voice output < Builtin device >
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Setarea meniului

Selectati meniul din bara laterala, apasati pictograma de setare pentru a intra in meniul de
setare a sursei de semnal, apoi apasati pictograma de meniu din coltul din dreapta jos al
paginii de setare a sursei de semnal pentru a intra in pagina de meniu, puteti regla lumina
de fundal, lumina de fundal automata, versiunea EDID, HDR, setarea rezolutiei de iesire
HDMI etc., atunci cand treceti la suboptiunea de setare a meniului.

Menu setting

Backlight
Auto backlight
HOM

" MIFDN

HNR ¢ Au

HOMI OUT < 1920x1080 >

Setari de retea

Selectati meniul din bara laterald, apasati pictograma de setare si apoi intrati in pagina de setare a
sistemelor, unde puteti efectua setarea retelei fara fir, a retelei cu fir, a hot spotului fara fir.
¢ Retea fara fir (optional)
1. Selectati meniul din bara laterala > Setari sistem > Retea fara fir.
2. Porniti comutatorul WLAN.
3. Selectati reteaua care urmeaza sa fie conectatd din Network List (Lista retelelor),
introduceti parola de conectare, apoi reusiti sa conectati reteaua fara fir.
4. Daca nu exista nicio retea dorita in lista de retele, se poate adauga manual o retea.
e Retea cu fir
1. Conectati un capat al cablului de retea la portul de retea al acestui aparat Thainte de a utiliza
reteaua cu fir, apoi conectati celdlalt capat la un router.
2. Selectati meniul din bara laterala > Setari sistem > Retea cu fir.
3. Porniti comutatorul de conectare.
4. Selectati "DHCP" in setarile IP, iar apoi aparatul va obtine automat o adresa IP si se va
conecta la retea.
5. Selectati "Static" in setarile IP, introduceti manual adresa IP, gateway-ul, lungimea prefixului
de retea, adresa DSN, apoi faceti clic pe "Finish" pentru a va conecta la retea.
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Observatie: exista doud porturi de retea pe acest aparat, oricare dintre ele poate fi conectat la o
retea cu fir (alegeti unul dintre ele). Atunci cand un port de retea este conectat la un
router, celdlalt port poate fi conectat la un dispozitiv extern. In acest moment, sistemul
Android al acestui aparat, OPS (numai sistemul Windows) si dispozitivul extern formeaza o
retea LAN, care poate fi conectata la retea in acelasi timp.

Hot Spot wireless (optional)

1. Selectati bara laterala Meniu > Setari sistem > Wireless Hot Spot.

2. Porniti comutatorul pentru punctul fierbinte.

3. Introduceti numele punctului fierbinte in caseta de text, iar numele implicit al sistemului este
"Android AP-7654", care poate fi schimbat in alt nume.

4. Selectati tipul de criptare. in cazul deschiderii retelei, nu este necesard o parold, dar orice
dispozitiv care giseste aceastd retea se poate conecta la reteaua Wi-Fi a acestui aparat. In cazul
criptarii WPA PSK/WPA2 PSK, trebuie introdusd o parola de protectie de peste 8 cifre, iar parola
corecta este necesara pentru ca orice alt dispozitiv care gaseste aceasta retea sa se conecteze la
retea.

5. Dupa ce este selectata criptarea, sistemul va configura automat o parola sau poate, de asemenea,
sa introduca o parola in casuta cu parola.

6. Faceti clic pe "OK" pentru a salva setarea, iar apoi aceasta retea poate fi gasita de alte dispozitive
Wi-Fi din raza de actiune atunci cand acestea cauta retele Wi-Fi.

Nota: va rugam sa setati parola de retea si sa o complicati cat mai mult posibil.

Ethernet Hotspot

Wifi Switch B

£ ®

Wifi has been closed, please test and open
the Wifi module

&

Install Certificates

&

©

Setarea datei si a limbii

Selectati meniul din bara laterald, apasati pictograma de setare si intrati in pagina de setare
a sistemului, aceasta poate sincroniza si actualiza automat ora din retea, setarea de 24 de
ore, precum si data, ora, zoom, metoda de intrare, setarea limbii sistemului etc. atunci cand
va deplasatiin jos la pagina de setare a sistemului si aplicatii.
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language

Automatically determine date and time

m

2%-hour [ |
>

>

>

Time Zone Settings  Shanghai

Selectati meniul din bara laterald, apasati pictograma de setare si intrati in pagina de setare a
sistemului, puteti seta tapetul, fundalul de blocare a ecranului, imaginea fara semnal, numaratoarea
inversa, modificarea parolei, blocarea ecranului de pornire, resetarea datelor din fabrica, verificarea
automata a actualizarilor, verificarea manuald a actualizarilor, gestionarea aplicatiilor Android etc.
atunci cand va deplasatiin jos la pagina de setare a sistemului si a aplicatiilor.

Observatie:

1. Optiunea de imagini de fundal pentru tapet si de blocare a ecranului poate fi in format PNG,
JPEG, iar rezolutiile sugerate sunt 1920*1080 si 3840*2160. Pentru a asigura succesul
importului si buna functionare a sistemului, va rugam sa nu selectati un document
supradimensionat.

2. Parola initiald este 888888. Va rugam sa tineti cont de parolele modificate daca doriti sa le
schimbati. Tn cazul in care parola este uitatd, vd rugdm s contactati personalul post-vanzare
pentru super-parola si resetarea parolei.

3. V3 rugdm sd nu restaurati in mod arbitrar setarile din fabrica. Tn cazul unei defectiuni, va
rugam sa efectuati operatiunea de resetare a datelor din fabrica sub indrumarea personalului
post-vanzare.

Wallpaper
Screensaver
No Signal Background

Days Left

@ # e 9

G

Auto check update

>
>
>
>
>

|
>

|
>

Check update

©
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Blocarea controlului si setarea controlului centralizat

Selectati meniul din bara laterald, apdsati pictograma de setare si intrati in pagina de setare a
sistemului, puteti seta blocarea telecomenzii, blocarea prin atingere, blocarea panoului,
reimprospatarea ecranului inteligent, activarea/dezactivarea gesturilor, controlul centralizat etc.
Observatie:

1. Blocarea tactila poate fi indepartata numai prin intermediul tastei de revenire a
telecomenzii si a placii tastaturii.

2. Functia de reimprospatare inteligentd a ecranului are rolul de a preveni retinerea
imaginii din cauza cadrului static afisat pentru o perioada lunga de timp, ceea ce poate
provoca arsuri electrice pe LCD.

3. Gestul activat/dezactivat poate seta gestul pentru a comuta la meniul de bara laterala
(alunecare din partea laterala a ecranului spre partea centrala), meniul de bara inferioara
(alunecare in sus din partea stanga jos a ecranului) si meniul cu bila plutitoare (se poate
iesi din meniu cu trei degete).

centralized control

.)))

Remote Lock

Touch Lock

£ ®

Keypad Lock
Intelligent Protective Screen

Gesture switch

c e

©

Setare pornire/oprire

Selectati meniul din bara laterala, apdsati pictograma de setare si intrati in pagina de setare
a sistemului, puteti seta trezirea pe LAN, comutatorul de sincronizare, ora de pornire, ora
de oprire si asa mai departe, atunci cand treceti la setarea de pornire/oprire.

.)))

£ ®©

Wake On LAN

“

Timer for Power Off -
>

Off time

=
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Comentarii

Selectati meniul din bara laterald, apasati pictograma de comentarii, apoi puteti adnota pagina
si puteti efectua operatiunea relevanta.
Nota: Fundalul paginii de pornire si pictogramele sunt supuse produselor practice.

Pagina de pornire Android

Pe pagina de pornire sunt afisate ora, data, informatii despre unitatea flash, informatii despre
retea, informatii despre hot spot si comenzi rapide pentru Multiboard si managerul de fisiere.
Toate aplicatiile includ aplicatii de sistem si aplicatii terte.

Nota: Fundalul paginii de pornire si pictogramele sunt supuse produselor practice.

07:36.

» Sfaturi speciale

Utilizatorul poate instala o noua aplicatie, iar operatiunile pot varia. Metodele de operare
detaliate in acest manual sunt doar de referinta. Utilizatorul trebuie sa opereze masina in
functie de situatia reala.
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Software de scriere

Software-ul de scriere Multiboard contine selectie, setarea fundalului, setarea periei,
anularea, restaurarea, text, stergerea ecranului, salvarea, importarea imaginii, spot light si
split screen si alte functii.

mport Picture

Spot Light|
Single point/multi-point

Nib Setting
: Previous| [N
Brush setting ¢ Next Step

w]
Background W 2V,
4‘@- ’ . ) Clear

Split Writing

Manager de documente
Managerul de documente accepta redarea de imagini, clipuri video, audio etc. Apasarea
lunga poate muta, copia, sterge documentul selectat.

)

Al

©

Picture

B B &

Video

APK

e

]

KINGSTON
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Operare rapida

Doua degete sunt plasate in mijlocul ecranului pentru a apela meniul Popup loop. Daca se
gliseaza n sus de-a lungul marginii din coltul din stanga jos al ecranului, va iesi meniul rapid
Help (Ajutor) si Popup loop (Bucla popup). Faceti clic pe pictograma de ajutor pentru a
vizualiza ghidul de utilizare si faceti clic pe Popup loop pentru comenzi rapide.

Nota: Fundalul paginii de pornire si pictogramele sunt supuse produselor practice.

Oleéls).

Glsiasts)
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6. Depanare

Sfaturi speciale:

Va rugam sa verificati urmatorul tabel pentru a vedea daca va poate ajuta sa aflati motivul
defectiunii intalnite inainte de a efectua intretinerea. Atunci cand tot nu se poate elimina
complet defectiunea in conformitate cu functionarea din aceasta carte de instructiuni, va
rugam sa contactati centrul de service pentru a efectua intretinerea produsului.

Simptome

Cauza posibila

Solutie

Ecranul nu afiseaza nimic; nu
se aude niciun sunet, iar
indicatorul nu se aprinde

Sldbire a fisei de
alimentare, defectiune a
conexiunii de alimentare

Verificati daca cablul de alimentare
este conectat corect

Imaginile prezentate pe
produs au o linie punctata sau
o interferenta de banda

Interferente de semnal

cauzate de automobile,
lumina neon, uscator de
par electric etc.

Tncercati sa aflati care este aparatul
care afecteaza produsul, apoi puneti-
| la distanta de acesta sau introduceti
fisa de alimentare intr-o alta priza.

Imaginile afisate pe PC sunt
decalate, nu acopera intregul
ecran, depasesc ecranul sau
sunt neclare

1. Reglare
necorespunzatoare
2. Mod de afisare gresit

1. Utilizati functia de reglare
automata

2. Introduceti "PC Screen
Adjustment" pentru a regla
pozitia orizontala sau verticala.

3. Utilizati modul recomandat

Distanta scurta de
telecomanda, functionare
defectuoasa a telecomenzii

1. Receptorul de la
distanta al produsului
este blocat de un alt
obiect

2. Nivelul bateriei
telecomenzii este scazut

1. Mutati obiectul pentru a evita
blocarea receptorului de la distanta
2. Inlocuiti bateria

Produsul se blocheaza, se
blocheaza sau nu poate fi
operat

1. Prea multe programe
ruleaza

2. Functionarea normala
a produsului este
perturbata de mediul
extern (de exemplu,
fulgere, electricitate
statica)

Deconectati produsul de la sursa de
alimentare; asteptati 1-2min si
reconectati sursa de alimentare; apoi
reporniti produsul.
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Atingerea este lenta,
nu functioneaza

Prea multe programe
ruleaza

Curatati un program care ruleaza o
memorie mare sau reporniti produsul

OPS nu poate fi
transformat
pornit, fara afisaj,
fara atingere

OPS nu a fost reparat bine

Reinstalati calculatorul OPS

Excursie de atingere

Cauzata de computerul
sistem de coordonate,

trebuie sa faceti unele

corectii.

Intrati in panoul de control pentru
a selecta procesarea corectiei

Atingere invalida a
computerului extern

1. Sursa de semnal nu este
compatibild cu interfata
corespunzatoare a cablului
tactil USB

2. Cablul USB tactil este
prea lungi sau de slaba
calitate

1. Verificati si schimbati interfata
corespunzatoare a cablului USB
tactil,

2. Schimbati un alt cablu USB tactil
mai scurt sau de mai buna calitate.
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7. Specificatii tehnice

ARTICOL PMB000L654 PMB000L754
Dimensiunea ecranului, inch 65" (UHD) 75" (UHD)
Rezolutia ecranului 3840x2160
Timp de raspuns 8 ms
Unghiul de vizualizare 178/178

Tehnologie ecran/senzor LED/IR 20 puncte de atingere, 10 puncte

scriere
300 cd/m2 (min); 350cd/m2 (tip); 400| 350 cd/m2 (min); 400cd/m?2 (tip);
Luminozitate/contrast cd/m2 (orig LCD)/ 400 cd/m2 (orig LCD)/
1200:1 (tip); 4000:1 (dyn) 1200:1 (tip); 5000:1 (dyn)
Frecventa 60 Hz
Consumul de energie: 220W/<0.5W

general/standby

3 x HDMI IN (inclusiv HDMI in fata);
1x VGAIN;
1xAVIN;
2 x LAN;
3 x USB 2.0 (inclusiv USB in fata);
1 x USB 3.0 in fata (Win PC);
2 x Touch port (inclusiv port in fata);
1 x USB Type C (in fata);
1 x Audio IN;
1 x RS232;
1 x HDMI OUT;
1x AV OUT,;
1 x Audio OUT;
Senzor de lumina injectat

Interfete de afisare

Posibilitatea de conectare

modul PC suplimentar DA, PMB528K001, 80 de pini

Wi-Fi Wi-Fi 802.11 (a, b, g, n, ac) (2.4GHz/5GHz)
Audio 2.1:15Wx 2si15W x 1
Dimensiuni (mm) 1511,6x87,8x919,7 1722,5x87,1x1033,6
Dimensiunile pachetului (mm) 1660x245x1045 1880x280x1160
Greutate (kg) 41,5 60,5
Greutate in pachet (kg) 57 75,6

Atentie! Descrierea si interfata panoului pot fi modificate in legatura cu actualizari ale seriei de modele. Pentru informatii
suplimentare despre produs, consultati: www.prestigio.com
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E 8. Protectia marcilor comerciale si a
proprietatii intelectuale

Acest document, continutul dispozitivului, precum si orice date incarcate, inclusiv tipurile,
imaginile grafice, fisierele audio, video, textul, elementele de design, software-ul si
documentatia (ghiduri de utilizare, ilustratii etc.) constituie proprietate intelectuala si nu pot
fi copiate, modificate sau distribuite integral sau partial fara permisiunea proprietarului.

Marca si logo-ul Prestigio sunt proprietatea Prestigio Plaza Limited. "Prestigio" este o marca
inregistrata apartinand companiei Prestigio. Legislatie aplicabila: prezentul document este
intocmit in conformitate cu legislatia din Cipru. Orice intrebari referitoare la acest document
trebuie adresate companiei la adresa: Tel: "Prestigio Plaza Limited" Spyrou Kyprianou 26,
Prestigio Plaza, 4040, Limassol, Cipru, Limassol.

Aceste informatii se pot modifica din cand in cand. Pentru mai multe informatii, consultati
www.prestigio.com

RO:

Producator: "Prestigio Plaza Limited" Spyrou Kyprianou 26, Prestigio Plaza, 4040, Limassol,
Cipru, Limassol.

Fabricat in China

Importator in Romania: ASBIS Romania SRL Splaiul Independentei 319 Sector 6 Bucuresti
062650 Romania Tel. +40 21 337 1099 www.asbis.ro

Data de fabricatie este indicata pe un autocolant sub numarul de serie de pe ambalajul
individual.




PrestiQio,

Manual de utilizare Prestigio

SOLUTIONS

9. Note si informatii in timpul functionarii E
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